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ITALICA
Il fascino della materia



Affascinanti suggestioni visive ed esperienze tattili ricche e 
appaganti, per una collezione effetto cotto dal carattere deciso 
e materico. Una scelta ad alto impatto estetico, che restituisce 
atmosfere di grande personalità, in perfetto equilibrio tra 
rimandi senza tempo e intuizioni contemporanee. 

Charming visual suggestions and rich and fulfilling tactile 
experiences, for a collection with a terracotta effect with a 
strong and textural character. A choice with a high aesthetic 
impact, that generates an atmosphere with a strong 
personality, perfectly balanced between timeless 
allusions and contemporary intuitions. 

Des suggestions visuelles fascinantes et des expériences 
tactiles riches et épanouissantes, pour une collection effet 
« cotto » au caractère fort et structuré. Un choix hautement 
esthétique qui offre des atmosphères à forte personnalité, en 
parfait équilibre entre influences intemporelles et inspirations 
contemporaines. 

Faszinierende visuelle Reize und reiche, sinnerfüllte taktile 
Erfahrungen für eine Kollektion in Cotto-Optik, die durch 
ihren entschlossenen und materialbetonten Charakter 
besticht. Eine optisch äußerst wirkungsvolle Wahl mit einer 
persönlichkeitsstarken Atmosphäre, in perfektem 
Gleichgewicht zwischen zeitlosen Verweisen und 
zeitgenössischen Eingebungen. 
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100x100 - 80x80 - 60x120 - 60x60

5 colours

MATERIA E PERSONALITÀ
La seduzione per la materia più concreta incontra la versatilità tecnica del 

personalità unica e distintiva. 
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ad alto impatto estetico. 
L’emozionante texture della collezione Italica diventa la materia ideale 

per plasmare con carattere l’identità di ogni ambiente: dagli interni 

più intimi agli ambienti esterni, dove le esigenze di stile convivono 

con la necessità di performance tecniche elevate.

6

4 sizes, 5 colours, 2 surfaces, 

for experiences with a high 

aesthetic impact. 

The exciting texture of the 

Italica collection becomes the 

perfect matter in order to 

strongly mould the identity 

of each space: from the more 

intimate indoor spaces to outdoor 

spaces, where style needs 

coexist with technical high 

performance requirements.  

4 formats, 5 couleurs, 2 

surfaces, pour des expériences 

hautement esthétiques. 

La texture captivante de la 

collection Italica devient la 

matière idéale pour modeler avec 

caractère l’identité de chaque 

espace : des intérieurs, plus 

intimes, aux extérieurs, où les 

exigences stylistiques s’unissent 

aux besoins de performances 

techniques élevées. 

4 Formate, 5 Farben, 2 

Oberflächen, für ein optisch 

äußerst ansprechendes Erlebnis. 

Die aufregende Textur der 

Kollektion Italica wird zur idealen 

Materie, um die Identität jedes 

Raums charaktervoll zu prägen: 

von den intimeren Innen- bis 

hin zu den Außenräumen, wo 

die Stilanforderungen mit der 

Notwendigkeit hoher technischer 

Leistungen einhergehen.
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Terra 
Dolce

Dolce della collezione Italica tocca 

alla ricerca di uno stile unico e 
denso di rimandi e citazioni.
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Terra Dolce 80x80 Rett 
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Terra Dolce 80x80 Rett
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Terra Dolce 60x120 Rett

13

ITALICA



14

ITALICA

Terra 
Bruciata

Il colore da cui tutto il percorso di ricerca 

chiara ed evidente. Una ricca esperienza 

carattere a qualsiasi ambiente. 
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Terra Bruciata 80x80 Rett - Terra Bruciata 80x80 Rett R11 20mm 
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Terra Bruciata 80x80 Rett
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Terra Bruciata 60x120 Rett
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ITALICA

Terra Bruciata 80x80 Rett
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ITALICA

Terra 
Salina

di applicazioni e può essere abbinato 
a tutte le cromie in gamma. Evoca la 
purezza ancestrale della materia e irradia 

tocco discreto e illuminante. 
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Rovere Intenso 10x40 - Magistra Paonazzetto 80x180 Lux RettTerra Salina 100x100 Rett
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Terra Salina 60x120 Rett
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Terra 
Mista

una piacevole sensazione di calore e un 

valorizzare gli ambienti interni e 

esterni più evoluti.
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Terra Mista 60x60 Rett R11
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ITALICA

Terra Mista 100x100 R11 Rett
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Rovere Naturale 20x120 Rett R11 - Pezzi Speciali R11Argento Eclettico Frammenti 60x120 Rett - Argento Eclettico 60x120 RettKilim Mix Terra Mista 60x60 Rett - Terra Mista 60x120 Rett
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Terra Mista 60x120 Rett

29

ITALICA



30

ITALICA

Terra 
Arsa

il Terra Arsa della collezione Italica è 

ideale anche in abbinamento ad altre 

distintiva e personale. Per un 
carattere senza compromessi. 
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Terra Arsa 60x120 Rett
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ITALICA

Terra Arsa 60x120 Rett - Kilim Mix Terra Arsa 60x60 Rett
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Terra Arsa 100x100 Rett 
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ITALICA

Mix & Match
La collezione Italica è caratterizzata da una texture 

e un carattere marcato. Le tonalità della palette 

progettista di esprimere appieno la propria creatività. 
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Italica
 Terra Bruciata

100x100 Rett

Showall
Flora Aqua

60x120 Rett

Magistra
Fior di Bosco

80x180 Rett
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con creatività il Terra Bruciata con le tinte 
Magistra Fior di Bosco e Showall Flora Aqua.

A sophisticated game of contrasts and allusions, to create a living space with a strong 

personality, a result of the creative matching of Terra Bruciata with the Magistra 

Fior di Bosco and Showall Flora Aqua colours.

Un jeu sophistiqué de contrastes et de références, pour un espace living à forte personnalité, réalisé en 

combinant avec créativité Terra Bruciata avec les teintes Magistra Fior di Bosco et Showall Flora Aqua.

Ein edles Spiel von Kontrasten und Verweisen für einen besonders charakterstarken Livingbereich, 

bei dem Terra Bruciata auf kreative Weise mit den Farbtönen Magistra Fior di  

Bosco und Showall Flora Aqua kombiniert wird. 
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le cromie Gentile dei Lecci e Toile De Jouy Olive di Chromagic.

Captivating, warm and bright. It is the seducing atmosphere of a boutique, reproduced by combining the Terra Dolce shade, 

of the Italica collection, with the Gentile Lecci collection and Toile De Jouy Olive Chromagic collection colours.

Enveloppante, chaude et lumineuse. Il s’agit de l’atmosphère séduisante d’une boutique, réinventée en combinant avec la 

nuance Terra Dolce de la collection Italica, les couleurs Gentile dei Lecci et Toile De Jouy Olive de Chromagic.

Behaglich, warm und hell. Das verführerische Flair einer Boutique, bestehend aus der Nuancierung Terra Dolce der 

Kollektion Italica in Kombination mit den Farbtönen Gentile dei Lecci und Toile De Jouy Olive von Chromagic.
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Chromagic
Toile De Jouy Olive

60x120 Rett

Italica
 Terra Dolce

100x100 Rett

I Lecci 
Gentile
20x120 Rett
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8,5 - 5⁄16”
spessore

thickness

épaisseur

stärke

8,5 - 5⁄16”
spessore

thickness

épaisseur

stärkeTERRA DOLCE

ITALICA
GRES PORCELLANATO SMALTATO 

GLAZED PORCELAIN STONEWARE  |  GRÈS CÉRAME ÉMAILLÉ

GLASIERTES FEINSTEINZEUG  |

9,5 - 3⁄8”
spessore

thickness

épaisseur

stärke

9,5 - 3⁄8”
spessore

thickness

épaisseur

stärke

60x120 - 24”x48” Rett 80x80 - 32”x32” Rett 60x60 - 24”x24” Rett

60x60 - 24”x24” R11 Rett

100x100 - 40”x40” Rett

100x100 - 40”x40” R11 Rett

20 mm - 13⁄16”
spessore

thickness

épaisseur

stärke

80x80 - 32”x32” R11 20 mm Rett

KILIM MIX *
100x100 - 40”x40” Rett

* Soggetti miscelati casualmente nelle scatole / Designs available with each box containing a random mix / Motifs mélangés au hasard dans les boîtes

Die Muster in den Schachteln werden nach den Zufallsprinzip gemischt / 

KILIM MIX *
60x60 - 24”x24” Rett
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Formati e finiture   |  Sizes and finishes  |  Tailles et finitions  |  Grössen und Ende  |  P
8,5 - 5⁄16”
spessore

thickness

épaisseur

stärkeTERRA BRUCIATA

100x100 - 40”x40” Rett

100x100 - 40”x40” R11 Rett

80x80 - 32”x32” R11 20 mm Rett

20 mm - 13⁄16”
spessore

thickness

épaisseur

stärke

9,5 - 3⁄8”
spessore

thickness

épaisseur

stärke

60x120 - 24”x48” Rett 80x80 - 32”x32” Rett 60x60 - 24”x24” Rett

60x60 - 24”x24” R11 Rett

R10
CLASS B

R11
CLASS C V2

13/16"
2 cm

3/8"
9,5 mm

5/16"
8,5 mm

TECH & SPECS

KILIM MIX *
100x100 - 40”x40” Rett

* Soggetti miscelati casualmente nelle scatole / Designs available with each box containing a random mix / Motifs mélangés au hasard dans les boîtes

Die Muster in den Schachteln werden nach den Zufallsprinzip gemischt / 

KILIM MIX *
60x60 - 24”x24” Rett
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8,5 - 5⁄16”
spessore

thickness

épaisseur

stärke

8,5 - 5⁄16”
spessore

thickness

épaisseur

stärkeTERRA SALINA

Formati e finiture   |  Sizes and finishes  |  Tailles et finitions  |  Grössen und Ende  |  P

100x100 - 40”x40” Rett

60x120 - 24”x48” Rett 80x80 - 32”x32” Rett 60x60 - 24”x24” Rett

9,5 - 3⁄8”
spessore

thickness

épaisseur

stärke

9,5 - 3⁄8”
spessore

thickness

épaisseur

stärke

TECH & SPECS

GRES PORCELLANATO SMALTATO 

GLAZED PORCELAIN STONEWARE  |  GRÈS CÉRAME ÉMAILLÉ

GLASIERTES FEINSTEINZEUG  |

KILIM MIX *
100x100 - 40”x40” Rett

KILIM MIX *
60x60 - 24”x24” Rett

* Soggetti miscelati casualmente nelle scatole / Designs available with each box containing a random mix / Motifs mélangés au hasard dans les boîtes

Die Muster in den Schachteln werden nach den Zufallsprinzip gemischt / 
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TERRA MISTA

100x100 - 40”x40” Rett

100x100 - 40”x40” R11 Rett

9,5 - 3⁄8”
spessore

thickness

épaisseur

stärke

8,5 - 5⁄16”
spessore

thickness

épaisseur

stärke

60x120 - 24”x48” Rett 80x80 - 32”x32” Rett

80x80 - 32”x32” R11 Rett

60x60 - 24”x24” Rett

60x60 - 24”x24” R11 Rett

80x80 - 32”x32” R11 20 mm Rett

TECH & SPECS

R10
CLASS B

R11
CLASS C V2

13/16"
2 cm

3/8"
9,5 mm

5/16"
8,5 mm

20 mm - 13⁄16”
spessore

thickness

épaisseur

stärke

KILIM MIX *
100x100 - 40”x40” Rett

KILIM MIX *
60x60 - 24”x24” Rett

* Soggetti miscelati casualmente nelle scatole / Designs available with each box containing a random mix / Motifs mélangés au hasard dans les boîtes

Die Muster in den Schachteln werden nach den Zufallsprinzip gemischt / 
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Formati e finiture   |  Sizes and finishes  |  Tailles et finitions  |  Grössen und Ende  |  P
8,5 - 5⁄16”
spessore

thickness

épaisseur

stärkeTERRA ARSA

100x100 - 40”x40” Rett

9,5 - 3⁄8”
spessore

thickness

épaisseur

stärke

60x120 - 24”x48” Rett 80x80 - 32”x32” Rett 60x60 - 24”x24” Rett

TECH & SPECS

KILIM MIX *
100x100 - 40”x40” Rett

GRES PORCELLANATO SMALTATO 

GLAZED PORCELAIN STONEWARE  |  GRÈS CÉRAME ÉMAILLÉ

GLASIERTES FEINSTEINZEUG  |

KILIM MIX *
60x60 - 24”x24” Rett

* Soggetti miscelati casualmente nelle scatole / Designs available with each box containing a random mix / Motifs mélangés au hasard dans les boîtes

Die Muster in den Schachteln werden nach den Zufallsprinzip gemischt / 
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TECH & SPECS

R10
CLASS B

R11
CLASS C V2

13/16"
2 cm

3/8"
9,5 mm

5/16"
8,5 mm

Decori   |  Decors  |  Décors  |  Dekore  |  9,5 - 3⁄8”
spessore

thickness

épaisseur

stärke

INSERTO ITALICA S/4 COLD 

30x30 - 12”x12” Rett

INSERTO ITALICA S/4 WARM

30x30 - 12”x12” Rett

9,5 - 3⁄8”
spessore

thickness

épaisseur

stärke

MOSAICO 

TERRA DOLCE

30x30 - 12”x12”

Tessera 5x5 - 2”x2”

Rett

MOSAICO 

TERRA BRUCIATA

30x30 - 12”x12”

Tessera 5x5 - 2”x2”

Rett

MOSAICO 

TERRA SALINA

30x30 - 12”x12”

Tessera 5x5 - 2”x2”

Rett

MOSAICO 

TERRA MISTA

30x30 - 12”x12”

Tessera 5x5 - 2”x2”

Rett

MOSAICO 

TERRA ARSA

30x30 - 12”x12”

Tessera 5x5 - 2”x2”

Rett

MOSAICO LOSANGA

TERRA DOLCE

30x30 - 12”x12” Rett

MOSAICO LOSANGA

TERRA BRUCIATA

30x30 - 12”x12” Rett

MOSAICO LOSANGA 

TERRA SALINA

30x30 - 12”x12” Rett

MOSAICO LOSANGA 

TERRA MISTA

30x30 - 12”x12” Rett

MOSAICO LOSANGA 

TERRA ARSA

30x30 - 12”x12” Rett

Mosaici   |  Mosaics  |  Mosaïques  |  Mosaiken  |  
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TECH & SPECS

BOX PALLET

Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg
Spessore

mm

100x100 - 40”x40” Rett / R11 2 2,00 38,00 24 48,00 950 8,5 mm

80x80 - 32”x32” Rett / R11 20mm 1 0,64 30,50 48 30,70 1480 20 mm

80x80 - 32”x32” Rett 2 1,28 27,50 48 61,44 1336 9,5 mm

60x120 - 24”x48” Rett 2 1,44 31,00 36 51,84 1144 9,5 mm

60x60 - 24”x24” Rett Kilim Mix 3 1,08 22,80 40 43,20 928 9,5 mm

60x60 - 24”x24” Rett / R11 3 1,08 22,80 40 43,20 928 9,5 mm

Imballi  |  Packing  |  Emballage  |  Verpackung  |  Y akobka

Rivestimento 

Wall tiling • Revêtement de mur • Wandverkleidung • 

Pavimento 

Flooring • Revêtement de sol • Bodenbelag • 

Resistenza allo scivolamento. Pavimentazioni di ambienti lavorativi e zone 

operative con superfici sdrucciolevoli  Slip resistance. Flooring of work 

environments and operating areas with slippery surfaces • Résistance à la 

glissance. Sols de locaux industriels et de zones de travail à surfaces dérapantes

• Rutschhemmung. Böden für Arbeitsräume und Arbeitszonen

mit rutschfester Oberfläche • 

Lieve variazione - V2: Slight variation • Legere variation • Geringe Abweichung • 

Resistenza al gelo Frost proof • Résistance au gel • Frostbeständigkeit • 

Spessore

Thickness • Épaisseur • Stärke •
R

V2

GRES PORCELLANATO SMALTATO 

GLAZED PORCELAIN STONEWARE  |  GRÈS CÉRAME ÉMAILLÉ

GLASIERTES FEINSTEINZEUG  |

Pezzi speciali 20 mm |  Trims 20 mm |  Pièces Spéciales 20 mm  |  Formstücke 20 mm  |  20

STEP MOLATO

40x80 - 16”x32” Rett R11

STEP TORATO

40x80 - 16”x32” Rett R11

ELEMENTO AD “L” ASSEMBLATO

15x80x5 - 6”x32”x2” Rett R11

GRADONE COSTA RETTA

30x80x5 - 12”x32”x2” Rett R11

Pezzi speciali |  Trims  |  Pièces Spéciales  |  Formstücke  |  

BATTISCOPA

6,5x100 - 2 9/16"x40" Rett

GRADONE COSTA RETTA

30x120x3,3 - 12”x48”x1 5/16” Rett

GRADONE SQUARE ASSEMBLATO

30x120x3,3 - 12”x48”x1 5/16” Rett

BATTISCOPA

6,5x60 - 2 9/16”x24" Rett

BATTISCOPA

7,5x80 - 3”x32" Rett

8,5 - 5⁄16”
spessore

thickness

épaisseur

stärke

20 mm - 13⁄16”
spessore

thickness

épaisseur

stärke

9,5 - 3⁄8”
spessore

thickness

épaisseur

stärke
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R10
CLASS B

R11
CLASS C V2

13/16"
2 cm

3/8"
9,5 mm

5/16"
8,5 mm

CARATTERISTICHE TECNICHE

W

R10 R11
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Posa consigliata con una sfalsatura tra ciascun listello non superiore al 25% della lunghezza.
When laying, you are recommended not to stagger the strips by more than 25% of the lenght.
Pose conseillée avec un décalage entre chaque listel non supérieur au 25% de la longueur.
Wir empfehlen eine Verlegung im Viertelverband.

Tutti i formati sono nominali. Serenissima Ceramiche si riserva la facoltà di modificare in qualunque momento le informazioni e le caratteristiche illustrate nel presente catalogo, che 
non sono comunque da ritenere legalmente vincolanti. I colori e le caratteristiche estetiche dei prodotti sono quanto più possibile vicini a quelli reali, nei limiti consentiti dai processi 
di stampa.

All sizes are nominal. Serenissima Ceramiche reserves the right to modify the information and the characteristics illustrated in this catalogue (which are in any case not legally binding) 
at any moment. The colours and appearance features of the products are as close as possible to reality, within the limitation of the printing process.

Tous les formats sont nominaux. Serenissima Ceramiche se réserve la faculté de modifier à tout moments les informations et les caractéristiques figurant dans le présent catalogue, 
lesquelles nıengagent pas par le fabricant au plan légal. Les couleurs et les caractéristiques esthétiques sont fidèles aux couleurs et caractéristiques réelles dans les limites des 
procédés dıimpression.

Alle Formate sind Nennwerte. Die Firma Serenissima Ceramiche behält sich vor, die in diesem Katalog enthaltenen Informationen und Eigenschaften jederzeit zu ändern; sie 
gelten auf keinen Fall als gesetzlich bindend. Die Farben und ästhetischen Eigenschaften der Produkte kommen innrhalb der Möglichkeiten der Druckverfahren den tatsächlichen 
Eingenschaften so weit wie möglich nahe.

Stendere a terra alcuni metri (almeno 3 mq) per controllare l’effetto d’insieme. Posare il materiale attingendo da più scatole controllandone accuratamente calibro, tonalità e scelta. 
• Nella posa è consigliabile utilizzare stucco in tono. Per il rettificato almeno 2 mm di fuga sia per pose monoformato che per combinare formati misti. • È comunque compito del 
progettista stabilire, in funzione della struttura e della destinazione d’uso del piano di calpestio, il corretto modo di applicazione delle piastrelle. 

Lay some pieces of product (at least 3 sqm) to check the overall effect. Lay the material taking it from several boxes and carefully check its size accuracy, shade and material sorting. • 
Suggested laying using same color. For rectified tile minimum 2mm - 1/16” grout joint is recommended both for same size and modular pattern installations. • However, the designers 
has to establish the correct way of application of the tiles depending on the structure and the foreseen utilization of the floor.

Appuyer sur le sol quelques pieds (au moins 3 mc) pour apprécier l’effet global. Poser le matériel en le prenant de plusieurs boîtes et en contrôlant l’épaisseur, les nuances et 
la qualité des différentes pièces. • Dans la pose, il est à recommander un joint ton sur ton. Pour le réctifié, minimum 2 mm de joint et pour les mêmes formats, ainsi que pour les 
modules. • D’ailleurs c’est le concepteur qui doit établir, sur la base de la structure et de la destination d’emploi du plan de piétinement, le procédé d’application correct des carreaux.

Eine Quadratmeter (min. 3 qm) auf dem Boden legen, um die Gesamtwirkung nachzuprüfen. Wir empfehlen Fliesen aus mehreren Kartons zu verlegen, nach einer sorgfältigen 
Prüfung des Kalibers, des Farbtons und der Sortierung. Beim rektifizierten Material schlagen wir eine Fuge von 2 mm sowie beim gleichen Format als auch beim Modulformat vor. • 
Es ist auf jeden Fall Aufgabe des Planers, nach der Struktur und dem Verwendungszweck der Trittfläche, die richtige Verlegeart der Fliesen zu bestimmen.

NOTE TECNICHE - TECHNICAL NOTES - NOTES TECHNIQUES - TECHNISCHE ANMRKUNGEN - 

CONSIGLI PER LA POSA - LAYING SUGGESTIONS - CONSEILS POUR LA POSE - VERLEGEHINWEISE - 

GRUPPO ROMANI S.P.A. INDUSTRIE CERAMICHE

Con la collezione Italica, Serenissima firma un nuovo progetto 
dedicato al grès porcellanato effetto cotto, per ambienti 

interni ed esterni. La texture materica e strutturata dona alle 
superfici un carattere intrigante e deciso. La completezza 

dei formati e della palette garantiscono al progettista 
innumerevoli possibilità espressive, amplificate da un decoro 

ad alto impatto estetico. 

With the Italica collection, Serenissima presents a new project 
specially designed for porcelain stoneware with a terracotta 

effect, for indoor and outdoor spaces. The material and 
structured texture gives surfaces an intriguing and strong 
character. The comprehensiveness of the sizes and of the 

palette offer designers countless creative options, enhanced 
by a decor with a significant aesthetic impact.

Avec la collection Italica, Serenissima signe un nouveau 
projet dédié au grès cérame effet « cotto », pour les espaces 

intérieurs et extérieurs. La texture structurée effet matière 
confère aux surfaces un caractère fort et intrigant. La richesse 

des formats et de la palette garantit à l’architecte de 
nombreuses possibilités d’expression, amplifiées par un décor 

hautement esthétique. 

Mit der Kollektion Italica setzt Serenissima ein neues Projekt 
für Feinsteinzeug in Cotto-Optik für Innen- und Außenräume 
um. Die materialbetonte und strukturierte Textur verleiht den 
Oberflächen einen faszinierenden und starken Charakter. Die 

Vollständigkeit der Formate und Farbpalette gewährleisten 
dem Planer eine Vielzahl an Ausdrucksmöglichkeiten, die durch 
einen optisch äußerst ansprechenden Dekor verstärkt werden.  



SERENISSIMA CERAMICHE
www.serenissima.re.it
Via A. Volta 23/25 - 42013 Casalgrande (RE) Italy
Tel. +39 0522 998411/911
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